
C83-04《雜阿含經論會編》的研讀方式 

 〈攝異門分〉，是從不同的門到同一個地方去，故稱作異門。 

  本論解釋佛所說的眾多經典要義，屬於宗經論，會由不同角度來解釋。有時雖然前面已經解釋，

但此處另再作不同的說明，或者有些後面的解釋又與這裡不同，由此可知，以不同的角度來解釋同

一個名相，稱作攝異門分。 

 本論有許多部分都是引自《阿含經》，所解釋的主要為《阿含經》的經文。 

 福嚴佛學院有位齎因老師，也以本論作為課程，並指導他們的同學。另外，還有一位本圓法師，

更將第一卷至第一百卷作重新的編排，並在論文底下引了很多的注解，包括《披尋記》、《瑜伽論記》

等，其中也包含了《阿含經》相關的部分，如此將它們編錄在一起。可見他們非常的用功，才會有

這樣的成果。 

  在學習本論時，若能參閱《雜阿含經論會編》，除了能對照出本論該段落是在解釋《阿含經》中

哪一處的經文外，也有助於行者理解其意。所以在上課以前，先簡單介紹《雜阿含經論會編》，應

該如何去讀、如何查閱。 

 
▲上圖為此次的參考資料：印順法師所著，正聞出版社發行的《雜阿含經論會編》 

（發行人：葉德生。民國 72 年 1 月初版，民國 97 年 3 月十一刷。） 

一、略說序文： 

 《雜阿含經論會編》共有上、中、下三冊，請將第一冊（上編）先拿出來。這原應是卷 85 才開

始介紹的，由於本論卷 85 大多先引一段經文，接著再作說明，是有次序的解經，所以可相互對照

而讀。不過由於卷 83、84 的內容，是將上、中、下合編在一起，因此這裡不妨先作練習，也就先

說了，先將它提出來，使令同學學習到此處時，不會顯得那麼枯燥。 

 請打開上編第一頁，〈序〉。這次只先導讀第一段，其他部分等以後可以自己回去再仔細閱讀。序

的第一頁，第一段：   

  「《雜阿含經》（即『相應阿含』，或者『相應部』），」只要是根據《雜阿含經》裡所提出的法門，

若這樣修習觀行，依此能與法相應，因此也稱作「相應阿含」或「相應部」。 

  「是佛教界早期結集的聖典，代表了釋尊在世時期的佛法實態。」因為經中都是描寫佛及弟子們

之間的對話。 

「佛法是簡要的，平實中正的，以修行為主，」這也是本論的目的，研習本論，也是為了要幫助

自己修行，積聚修道的因緣。 

 



 

「依世間而覺悟世間，」它是依世間諸法來覺悟世間的實相。 

「實現出世的理想」就是指涅槃。 

「在流傳世間的佛教聖典中，這是教法的根源，後來的部派分化，甚至大乘『中觀』與『瑜伽』

的深義，都可以從本經而發見其淵源。」確實，在本論的卷 85到卷 98，整個內容都是牽涉到《阿

含經》；前面〈思所成地〉之中其實也有；另外如〈聲聞地〉也有許多部分都是在解釋《阿含經》。 

「這應該是每一位修學佛法者所應該閱讀探究的聖典。」這裡先提出《雜阿含經》的重要性。以

上是將第一段作簡要的說明。 

 在序文之後，又寫了許多關於《雜阿含經》部類的整編，說明整個編譯的思想歷程，包括如何搜

集資料，又根據什麼理由將《雜阿含經》作這樣的編輯等等，都解釋得十分詳細。此次先透過序文

的第二點，進行簡要的認識： 

  《雜阿含經》，印順法師在《會編》中，將經文分門別類，編成了七誦五十一個相應。所根據的

即是本論解釋的《雜阿含經》。依三個主要部分而纂： 

   一、「能說」，是指能說法的人，能說法者有二種，一種是佛的聖弟子，將弟子所說的道理編輯

在一起，稱作「弟子所說誦」。還有一位當然就是佛了，將佛所開示的部分歸納在一起，稱作「佛

所說誦」。這二種誦，是約能說法者而分類的。 

   二、「所說」的內容，即因緣所生法的事，又稱為「事契經」，是佛契理、契機所說，一方面契

合佛法的真理、也契合眾生的根機。在事契經這一類中，印順法師將它分成四大部分，包括五蘊誦、

六入處、雜因誦及道品誦，這四個部分，共有四個誦。 

 三、「所為說」，有八眾誦，是為八種眾生所說的，指人四眾、天四眾，包括沙門、剎帝利、婆

羅門、帝釋、梵天等。 

  而這些真實的道理，在經過印順法師整理後，到底是什麼稱作「七誦五十一相應」呢？ 

二、配釋總目次： 

雜阿含經論會編（上中下冊）目次  

五蘊誦第一（一相應） 
  1 蘊相應（178 經） 

 六入處誦第二（一相應） 
 2 入處相應（285 經）上冊竟 

 雜因誦第三（四相應） 
 3 因緣相應（78經） 

 4 諦相應（150經） 

 5 界相應（37經） 

 6 受相應（31經） 

 道品誦第四（一Ｏ相應） 
  7 念處相應（54經） 

 8 正斷相應（佚） 

 9 如意足相應（佚） 

 10 根相應（27經） 

 11 力相應（60經） 

 12 覺支相應（67經） 

  13 聖道分相應（114經） 

  14 安那般那念相應（22經） 

八眾誦第五（一一相應） 
  17 比丘相應（22經） 

  18 魔相應（20經） 

 19 帝釋相應（22經） 

 20 剎利相應（21經） 

 21 婆羅門相應（38經） 

 22 梵天相應（10經） 

23 比丘尼相應（10經） 

24 婆耆舍相應（16經） 

 25 諸天相應（108經） 

  26 夜叉相應（12經） 

 27 林相應（32經）   

 弟子所說誦第六（六相

應） 
  28 舍利弗相應（81 經） 

  29 目揵連相應（53經） 

  30 阿那律相應（11經） 

  31 大迦旃延相應（10經） 

如來所說誦第七（一八相應） 
 34 羅陀相應（133 經） 

  35 見相應（93 經） 

  36 斷知相應（10996 經） 

  37 天相應（48 經） 

  38 修證相應（70 經） 

  49 入界蘊相應（182 經） 

  40 不壞淨相應（62 經） 

  41 大迦葉相應（11 經） 

  42 聚落主相應（10 經） 

  43 馬相應（10 經） 

  44 摩訶男相應（10 經） 

  45 無始相應（20 經） 

  46 婆蹉出家相應（9 經） 

  47 外道出家相應（15 經） 

  48 雜相應（18 經） 

  49 譬喻相應（19 經） 

  50 病相應（20 經） 



  15 學相應（32經） 

  16 不壞淨相應（29經）中冊竟 

  32 阿難相應（11經） 

  33 質多羅相應（10經） 
  51 業報相應（25 經）下冊竟 

請翻到總目次的頁碼第二頁。前面序文的第一頁，是說明印順法師怎樣編輯這些《雜阿含經》，

與本論編輯在一起的《阿含經》又有哪些，將之作了一個解釋。 

  現在由總目次的第二頁中，了解什麼稱作七誦五十一種相應： 

  於《雜阿含經論會編》中，七誦的第一誦是五蘊誦，即目錄上的「五蘊誦第一」，內有一個相

應―――蘊相應，其中共包含了 178 經，然而，為何將它們收攝在這裡，為什麼稱作「蘊相應」

呢？因為這些經典，只說五蘊。這 178 部經，都是在介紹如何觀察五蘊以契入諸法實相、契入我

空的真理。因此將它們歸納成一種相應。 

「六入處誦」是第二誦，裡頭也僅有一個相應―――入處相應，與上同理，由於它們只說明六入

處，解釋如何觀察眼耳鼻舌身意的自相、共相，而後契入諸法實相，所以便將這 285 經，內容關

於眼耳鼻舌身意六根的，都歸整至此。 

五蘊誦第一（一相應） 
  1 蘊相應（178 經） 

六入處誦第二（一相應） 
 2 入處相應（285 經）上冊竟 

 

 

 第三誦是「雜因誦」，內含四種相應，若與前面已說的二相應合計，至此便有六相應。其中，

「因緣相應」有 78 經；「諦」即四諦，與四聖諦相應的有 150 經；「界」為十八界，相應者有 37

經；「受」則指六受相應，有 31 經。從不同的觀行，包括：怎樣觀察十二緣起、觀察四聖諦，

以及如何依止六界或十八界來修行以契入聖道；或是如何正修六受，使令行者能夠與法相應、

與實相相應，由於共有四個角度的相應，因此稱作「四相應」。 

雜因誦第三（四相應） 
  3 因緣相應（78經） 

  4 諦相應（150經） 

  5 界相應（37經） 

  6 受相應（31經） 

 

  第四，「道品誦」，此中有十種相應，包括：四念處的「念處相應」、四正斷的「正斷相應」、四

如意足的「如意足相應」；以及「根相應」，這是說明二十二根，範圍比較廣；還有「五力相應」、

七覺支的「覺支相應」、八聖支道的「聖道分相應」；再加上「安那般那念相應」、「學相應」與四

不壞淨的「不壞淨相應」，共計十種相應。每一類相應後面的括號，是說明它們對應的經典。 

  較為特別的是，於「正斷相應」之後，所寫的僅一個「佚」字，這是表示對應經文皆已佚失之

意，由於找不到那些經了，因此正斷相應的部分，只有本論的論文可供參考，流傳這麼久，在《阿

含經》中已然散失。同理，屬「如意足相應」者，也不復存在，所以寫「佚」。 

道品誦第四（一Ｏ相應） 

  7 念處相應（54經） 

 8 正斷相應（佚） 

 9 如意足相應（佚） 

 10 根相應（27經） 

 11 力相應（60經） 

 12 覺支相應（67經） 

  13 聖道分相應（114經） 

  14 安那般那念相應（22經） 

  15 學相應（32經） 



16 不壞淨相應（29經）中冊竟 

  接著，第五種，「八眾誦相應」，是依「所為說」而分類、安立的，約所化之眾立名，其中共有

比丘、魔、帝釋、剎帝利、婆羅門、梵天、比丘尼、婆耆舍，諸天、夜叉和林這十一種相應。內

容包含了許多的故事。 

八眾誦第五（一一相應） 
  17 比丘相應（22經） 

  18 魔相應（20經） 

 19 帝釋相應（22經） 

 20 剎利相應（21經） 

 21 婆羅門相應（38經） 

 22 梵天相應（10經） 

 23 比丘尼相應（10經） 

 24 婆耆舍相應（16經） 

 25 諸天相應（108經） 

  26 夜叉相應（12經） 

 27 林相應（32經） 
 

  再來是「弟子所說誦」，這是約能說之人而言，其中包含了六個相應，如「舍利弗相應」，是將

與舍利弗有關的經文，集中至此，總計有 81 部經；同理，「目犍連相應」，則是集中與目犍連相

關的經文，共有 53 經；另外還有與阿那律、大迦旃延、阿難，以及質多羅相應的經典，都各個集

聚起來說明，如此便有 6 相應，有六個種類的相應。  

弟子所說誦第六（六相應） 
  28  舍利弗相應（81 經） 

  29 目揵連相應（53經） 

  30 阿那律相應（11經） 

  31 大迦旃延相應（10經） 

  32 阿難相應（11經） 

  33 質多羅相應（10經） 
 

  最後，第七個部分，由於能說者為佛，故名「如來所說誦」，這是約佛所說的教法內容而言，分

作十八種相應，包括：羅陀相應、見相應、斷知相應、天相應、修證相應、入界蘊相應、不壞淨

相應、大迦葉相應、聚落主相應、馬相應、摩訶男相應、無始相應、婆磋出家相應、外道出家相

應、雜相應、譬喻相應，以及病相應與業報相應。 

如來所說誦第七（一八相應） 
 34 羅陀相應（133 經） 

  35 見相應（93 經） 

  36 斷知相應（10996 經） 

  37 天相應（48 經）   

38 修證相應（70 經） 

  49 入界蘊相應（182 經） 

  40 不壞淨相應（62 經） 

  41 大迦葉相應（11 經） 

  42 聚落主相應（10 經） 

  43 馬相應（10 經） 

  44 摩訶男相應（10 經） 

  45 無始相應（20 經） 

  46 婆蹉出家相應（9 經） 

  47 外道出家相應（15 經） 

  48 雜相應（18 經） 

  49 譬喻相應（19 經） 



  50 病相應（20 經） 
 

 至此為止，將「如來所說誦」的 18 個相應，再加上「弟子所說誦」的 6 相應、「八眾誦」的 11

相應、「道品誦」的 10 相應、「雜因誦」的 4 相應，以及「六入處誦」和「五蘊誦」的兩個 1 相

應，合計共有五十一個相應，稱作「七誦五十一相應」。 
 

 三、〈雜阿含經部類之整編〉摘要： 

 印順法師於〈雜阿含經部類之整編〉中提到（註：詳見《雜阿含經論會編》第 11 頁），由卷 85

開始，直至卷 98，皆屬經論對讀的部分，內容通常是先引經，再解釋論，之後再將論文合編。除

了第一段，是為了介紹《雜阿含經》而先有論以外，其餘的次第，都是先引經再引論。其中，每

十部經便有一個攝頌―――攝受用的偈頌，由於這是將十部經中每一部經的要點，提取一或二個

字所輯成的偈頌，因此，透過頌文，能夠找到一些蛛絲馬跡與本論的論文對應，再將它們編在一

起。這是補充經論對讀，是從卷 85 到卷 98，由於它很有次第，所以只要按著次序翻就可以了。 

 另外，在《會編》第 13 頁中，還有一個重點，所謂「論義是依經而立的」，正如本論也有許多

內容是依止《雜阿含經》而安立的一樣，然而，還是有一些部分，有時只有經但沒有論文，如《會

編》下冊中，「所為說」的「八眾誦」，或是「弟子所說誦」與「如來所說誦」，這三個部分都是有

經而無論的，因此若是編入下冊的經文，都沒有本論卷 85 到卷 98 的解釋，如果要查閱這一部分

的對應經文，應於上、中二冊找尋。 

  但是，卷 83、84 不同，倒是對上、中、下冊都有解釋。這是說到會編的過程，主要是研究卷

85 到卷 98，並沒有討論卷 83 與 84；但事實上，卷 83 與 84，卻上、中、下都有引用。這是福嚴

佛學院的同學所發心整理的。 

 或者，第二種情況，有些是有論沒有經，缺乏經文的，如「道品誦」中便有兩個相應的經文佚

失，即：「四如意足」與「四正斷」的部分，它們只有論而沒有經文。這是概要的指出來。 

 當然，本論論文的決擇不僅只有《雜阿含經》，有一些是要引用《長阿含經》、《增一阿含經》及

《中阿含經》的。如今包括四阿含都在裡面，已經會編好了，所以不必自己去找，這真是很大的

功德！如果自己讀《大藏經》，還得一個一個將它挑出來。而印順法師已依《瑜伽師地論》〈攝事

分〉，將它們會編在一起，發現有一些是《雜阿含經》所沒有的，因此再解釋《中阿含》、《增一阿

含》，或者《長阿含》。 

 其實，《雜阿含經》，是四阿含的本經，至於，為什麼稱作「雜」？如本論卷八十五對《雜阿含

經》的說明：「一切事相應教，間廁鳩集，是故說名雜阿笈摩（雜阿含）」，後面也還會解釋（註：

詳見《雜阿含經論會編》中，〈雜阿含經部類的整編〉第 6 頁―――「二、雜阿含經的三部分」），

在中國文字中，「雜」不一定是雜亂，「間廁」正是次第相間之義，「間廁鳩集」表示裡面有各式各

樣的內容，主要是能說、所說、及所為說。而《中阿含》、《增一阿含》和《長阿含》，是約它說經

的體裁不同，作不同的類集。《長阿含》顧名思義，就有很長的文，大多是述說如來的本生；《中

阿含》則篇幅稍短，也提到很多的修行；於《增一阿含》中，甚至含藏了一些大乘佛法的要義。

這些內容，在前面的〈雜阿含經部類的整編〉也有說明，《阿含經》裡面也具有大乘的道理，於

《增一阿含經》之中就已流露出端倪﹗以上這些，皆已妥善會編，因此都不用再自己緩慢尋覓了。 
 

 四、介紹頁碼： 

 接下來要說到頁碼的種類，以藉此幫助同學們更順利的翻閱。 

  《雜阿含經論會編》，無論上、中、下的哪一冊，同一本書中都並非僅有一套頁碼，這在上冊之

中尤其明顯，總目次有總目次的頁碼，上冊目次又有另一套從 1 開始的頁碼，在〈序〉的部分，

還有屬於序文的二頁頁碼，因此若依頁數尋找經文時，除了配合最前面 6 頁的總目次，尚應翻看

每頁側邊的書眉。總目次主要是將三冊的經論會編都統合起來，說明它的次序，因此稱為「總」

目次，其中，第一部分是〈序〉，第二部分是〈雜阿含經部類之整編〉，第三部分是〈雜阿含經論



會編〉，分成這三個部分。如同剛剛簡單介紹過的，〈雜阿含經部類之整編〉是說明印順老法師編

集《雜阿含經論會編》的心路歷程與依據，包括理論的所依，以及考證的憑據。 

 除了總目次，上、中、下冊，還分別有各自的目錄，上冊的目次僅有二頁，也是從〈序〉與〈雜

阿含經部類之整編〉開始。由於〈雜阿含經部類之整編〉敘述得很詳細，因此頁數不少，頁碼位

於側邊書眉的正下方，而〈雜阿含經的傳譯〉是第一頁，總共有七十四頁。所以查找時，務必記

得先看書眉，再確認頁數。這些在一開始就要懂得，之後才能跟得上課程之中，對應經文的翻譯。 

 《雜阿含經論會編》的上冊，只囊括了七誦中的前二誦，即「五蘊誦」和「六入處誦」，「五蘊

誦」為 1 至 212 頁。六入處誦則是 213 至 420 頁，若翻到 213 頁，映入眼簾的便是「入處相應」，

以上就將上冊介紹到此，相信同學們已經會翻閱了。 

 再來，請看中冊的目次，現在介紹第二本應如何翻閱。其實方法也是一樣的，只是第二本包含

的是「雜因誦」與「道品誦」，「雜因誦」的範圍是從第 1 至第 218 頁。「道品誦」則由 219 頁到

471 頁，其中，第十個的「不壞淨相應」，是從 449 頁開始，直到最後一頁，正是 471 頁無誤。 

 最後一本，下冊，也來翻翻看，因為以後的課程會將三冊都用上。下冊含攝了七誦中的末三誦，

內容記載了許多故事，依次是：第五，「八眾誦」，有 372 頁。第六，「弟子所說誦」是從第 373 頁

到 476 頁。還有，第七，「如來所說誦」，範圍由第 477 頁到 766 頁。 
 

 五、經文號數： 

 再回到第一冊，還是以上冊為例，來介紹經文的號數。 

  請翻到「五蘊誦」，「蘊相應」的第 2 頁，先確認頁面左側所寫的書眉，是否為「蘊相應」，再

對應書眉下方的頁碼。如果書眉的標目是〈雜阿含經部類的整編〉，那麼縱然都是第 2 頁，但與

我所說的第 2 頁還是不同，因為〈雜阿含經部類的整編〉也有第 2 頁，〈序〉也有第 2 頁，甚至

總目次、上冊目次也有第 2 頁，因此這是翻閱時要注意的關鍵之處。 

 



▲ 上圖所示，為《雜阿含經論會編》上冊，「五蘊誦」，「蘊相應」的第 2、3 頁。 

於「蘊相應」第 2 頁的倒數第三行「如是我聞」開始，即屬《雜阿含經》的文，而在「如是我聞」

右邊，可以見到一個「一」字，這個「一」就是《雜阿含經論會編》的經數次第，是印順法師所

編輯的經文號碼，在「一」字右側，還有一些標楷體的小字，藉此表示乃由本論節錄的論文。若

至「蘊相應」的第 3 頁，還能看到「二―――四」乃至「五」，這些在每篇經文開頭前的數字，都

是指《會編》一書中的次第，為印順法師依「七誦」區別所列的經數（「七誦」每一誦的第一經，

皆由「一」開始重新計數）。 

  那麼，屬於《大正藏》中，《雜阿含經》本身的經數呢？ 

  若同樣以「蘊相應」第 2 頁為例，在方才「如是我聞」右邊「一」字的同一行下方，有第二個

「一」（可見於經文的「世尊告諸比丘」字句右側），然後又有括號，以及第三個（一），其中，第

二個「一」是《雜阿含經》本身累計的次第，是《會編》中從頭至尾，不以「七誦」作區別的經

數；而括號（一）則為大正藏的經數。往後上課所說的經數，通常依止《大正藏》，也就是引用括

號中的經數來作說明，其他二種並不常依據。 

  舉例而言，若我說：「這一段論文，要配合《雜阿含經》卷 10，271 經。」這時，就應該看下方

括號之中的經數，因為上面第一個數字所寫的全經次第，是印順法師在會編時，自己所作的整理。 

  另外，有時文中會夾雜一些圓圈圍繞的數字，那是表示該處安插了註解，可對照號碼查閱。在

正式學習之前，也應該了解參考書中的編排方式，否則不易尋找與理解。 

又如，「蘊相應」的最後一頁是 212 頁，對應的經文是一七八經，這篇經文的開頭，在「蘊相

應」的第 203 頁。這是印順法師將《雜阿含經》會編過後的經文號碼。《會編》書中的第幾經、

第幾經，都是按這個次第編列的。同一行下方，有第二個「一七八」，這是約他引用經數的「累

計」號碼而言。再下面的括號（一一Ｏ），才是《大正藏》裡頭的經數，這是表示：此部經於《大

藏經》中，是屬於《雜阿含經》的第 110 經，由於二者所表之義不同，因此這裡才會特別將它提

出來。 

 

▲ 上圖所示，為《雜阿含經論會編》上冊，「五蘊誦」的「蘊相應」第 202、第 203 頁。 

再舉「六入處誦」的「入處相應」為例，由於「入處相應」的經號，在《會編》中並不接續「蘊



相應」的號碼，它又另從第一經開始算起，因此「入處相應」所攝的第一篇經文，印的是「一」，

這是印順法師編整的經碼；而同一行下方，寫著的是「一七九」，這是因為它延續了前一篇的《雜

阿含經》，是一七八經的下一部，因此稱作一七九經。但是，括號裡頭由於是《大正藏》的經數，

所以又作（一八八）經，這是因為所依之書與計算方式的不同，經數次第也就會有差異。 

 

▲ 上圖所示，為《雜阿含經論會編》上冊，「六入處誦」的「入處相應」第 214、215 頁。 

有時，也可以發現某些括號裡面是空的，這是表示，在《大正藏》中，並沒有另外分編，而是也

合納於一經裡面。例如「入處相應」的第 215 頁，《雜阿含經》的第一八Ｏ至一八二經，於《大

正藏》中，並沒有分編，而是將它們合在（一八八）經中，於是，第一八Ｏ至一八二經底下的括

弧便是空的。若將它們分作多篇，就如第一經的內文一樣，只是將文中的「無常」，代換成「苦、

空、非我」，如此便為第二、三、四經，成為《雜阿含經》的第一八Ｏ至一八二經，只是在《大藏

經》中，是將它們總歸成（一八八）經，將經文附於（一八八）經之後。 

 （註：此時有同學發問）「所以您的意思是說，第 215 頁的這一個空格，是延續前面第 214 頁

中那一個括號的？」 

 對！延續前面那一個括號。所以會出現後面括號空格的情況出現。這問得很好！ 

 再說明一次，此處的「二──四」，表示接續第一部關於「無常」的經文，然後「苦」、「空」、

「非我」又有三部經，第二部經是「苦」，第三部經稱作「空」，第四部經稱作「非我」；但是都沒

有詳細的文，因為後面的文字都一樣，只是將「無常」換成「苦」、「空」、「非我」。所以如果約

《雜阿含經》本身的次第來說，它應該還加三部經，就是一八Ｏ、一八一、一八二。 

 例如，一七九經的經文：「當正觀察眼無常」；一八Ｏ經則經文換為「當正觀察眼苦」；一八一經

換成「當正觀察眼空」，一八二經換成「非我」，字換掉就變成又一部經。 

 下方括號之中空白，因為它是同類的，在《大藏經》裡頭它們並沒有編號，後三經就是延續前

面的一八八經。 

 因為如此，「入處相應」第五部經；《雜阿含經》已經是第一八三經了；在《大正藏》中，它甚

至已是第（一八九）了，所以（一八九）是延續前面的（一八八）；那「一八三」是延續前面的

「一八二」；而「五」是延續前面的「四」。同學們比較會有問題的地方是這些。 



 請再回到「入處相應」的第一部經來看，「一七九」就是《會編》中《雜阿含經》不分誦的連續

次序；而最上面那個「一」，則是印順法師依「七誦」整編的次第，同學們若怕混淆，可以寫上

「印順法師」。當時，印順法師歸類「六入處誦」有幾部經，是重新由一開始算的；而《雜阿含

經》是整個連續下來的，前面到「五蘊誦」最後是一七八，那「六入處誦」便由一七九開始，所

以它又紀錄從一七九開始。 

 總之，每篇經文的經號，第一個是印順法師依「七誦」分門別類而作的次第；第二個是屬於累

計的經數；第三個，在括號裡的，則是《大正藏》裡面原文的經數。作一個記號以後，再看就能

比較清楚。 

  以上簡單的介紹後，不僅自己能順利翻閱，在課堂上，當我說第幾經時，也可以隨即找到正確

位置。如福嚴佛學院在引用此經時，也會如是介紹說：此為印順法師的《雜阿含經論會編》上，

13 頁到 16 頁；可是旁邊又再以一個注解，表示這是《雜阿含經》卷 10 的 265 經。而這（二五

六）經，也就是以括號裡面的數字，來對應與查詢。 

 若遇上括號空白，也不再困難，現在同學們應該知道，這是依據前一篇經作的延續，因為它太

少了，就沒有再編成另外一部經了。 

 現在，先回到本論看論文，之後再對照著本書解經，最後再作一個歸納，可能就會比較清楚。 
 

 


